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Enjunio dd 2001, Amnigtialnternaciond publico Ecuador: Persisten lastorturasy malostratos
a lesbianas, gays, bisexuales y transexuales (indice Al: AMR 28/009/2001/s). El informe fue
presentado e 22 de junio del 2001 en la Casa de la Cultura Ecuatoriana, en Quito. Desde entonces,
Amnigtia Internacional ha documentado nuevos casos de tortura, malos tratos y acoso homéfobo a
leshianas, gays, bisexuaesy transexuales en las ciudades de Quito y Guayaquil.

Al igual que en los casos expuestos en € informe publicado en junio del 2001, la mayoria de los
nuevos casos de que ha tenido conocimiento Amnistia Internaciona se refieren a lesbianas, gays,
bisexuales y transexuales presuntamente acusados de cometer «atentado contra la moral publicax.
Aunqgue estos delitos, de acuerdo con € Cédigo Pena de Ecuador, son infracciones no punibles con la
privacion delibertad, sino con laimposicion de multas, se hadetenido por dlo aleshianas, gays, bisexuales
y transexuaes. A juzgar por € contexto en que se han efectuado las detenciones en los casos
investigados, Amnistia Internacional considera que dichas detenciones se han basado exclusivamente en
laidentidad sexua de los afectados.

Amnigtia Internacional ha seguido documentando casos de torturay malos tratos a detenidos a
manos de agentes de policia a causa de la orientacion sexual de las victimas, sobre todo en Guayaquil.
Los malos tratos y la tortura, incluido € acoso sexual, se emplean como medio para humillar, degradar
y someter alasvictimas, en ocasiones, a parecer, con objeto de obtener sobornos. Amnistia I nternacional
entiende que |as autoridades ecuatorianas no han degjado claro su compromiso de proteger y promover
los derechos humanos de leshianas, gays, bisexuaesy transexuaes en Ecuador, y considera que deben
adoptar nuevas medidas para garantizar € pleno respeto a los derechos de estas personas.
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ECUADOR

Orqgullo y prejuicio

Eshora deromper € circulo vicioso de la impunidad
por los abusos contra lesbianas, gays,
bisexualesy transexuales

INTRODUCCION

Enjunio dd 2001, Amnigtialnternaciond publico Ecuador: Persisten lastorturasy malostratos
a leshianas, gays, bisexuales y transexuales (indice Al: AMR 28/009/2001/s). El informe fue
presentado € 22 de junio del 2001 en la Casa de la Cultura Ecuatoriana, en Quito. Desde entonces,
Amnigtia Internacional ha documentado nuevos casos de tortura, malos tratos y acoso homéfobo a
leshianas, gays, bisexuaesy transexuales en las ciudades de Quito y Guayaquil.

Al igual que en los casos expuestos en € informe publicado en junio del 2001, la mayoria de los
nuevos casos de que ha tenido conocimiento Amnistia Internaciona se refieren a lesbianas, gays,
bisexuales y transexuales presuntamente acusados de cometer «atentado contra la mora publica».
Aungue estos delitos, de acuerdo con € Codigo Pend de Ecuador,! son infracciones no punibles con la
privacion de libertad, sino con la imposicién de multas, se ha detenido por elos a leshianas, gays,
bisexuaesy transexuales. A juzgar por € contexto en que se han efectuado |as detenciones en |os casos
investigados, Amnistia Internacional considera que dichas detenciones se han basado exclusivamente en
laidentidad sexua de los afectados.

Amnigtia Internaciona ha seguido documentando casos de tortura y malos tratos a detenidos
infligidos por agentes de policiaa causade la orientacion sexua de las victimas, sobre todo en Guayaquil.
Losmalos tratos y la tortura, incluido € acoso sexua, se emplean como medio para humillar, degradar
y someter alas victimas, en ocasiones, a parecer, con objeto de obtener sobornos. Segun los informes
recibidos, € acoso sexud infligido por agentes de policia se ha llevado a cabo en agunos casos con la

Lg Cadigo Penal de Ecuador sefiala en el libro tercero, capitulo 1 De las contravenciones de primera
clase, articulo 604, que: «Seran reprimidos con multa[...] Los que publicamente ofendieren el pudor, con
acciones o dichos indecentes» (parrafo 35) y «Los que faltaren ala sumisién y respeto debidos ala autoridad,
aun cuando no seaen el gjercicio de sus funciones, siempre que en este caso se haya anunciado o se haya dado
aconocer como tal, si el acto no constituye delito» (parrafo 43). L as autoridades ecuatorianas también utilizan
otras infracciones exclusivamente punibles con laimposicién de multas pararealizar detenciones arbitrarias
basadas en la orientacion sexual de las personas. Asi, el libro tercero capitulo 3, del Cédigo Penal de Ecuador, De
las contravenciones de tercera clase, establece en el articulo 606 que: «Seran reprimidos con multa[...] los

culpables de pendencias o algazaras nocturnas».
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connivencia de otros colegas que presenciaron la situacion (véase caso niUmero 1, infra). Amnigia
Internacional también ha documentado casos en los que las autoridades ecuatorianas no han protegido
los derechos de leshianas, gays, bisexuales y transexuales a no investigar con la debida seriedad las
denuncias de violaciones de derechos humanos perpetradas contra ellos (véase caso nimero 2, infra).

Por otra parte, la organizacion siente honda preocupacion porgue un nimero considerable de
violaciones de derechos humanos, perpetradas a causa de la orientacion sexua de las victimas, no son
denunciadas. Amnistialnternacional consideraque estacircunstanciase debe aquelasvictimasno creen
gue las autoridades vayan atomarlas en serio y, ademas, temen por su seguridad. Prueba de esto es que
la organizacion harecibido nuevos testimonios en los que las victimas han pedido que no serevelaran los
detalles de sus casos porque temian por su seguridad (véase caso nimero 6, infra).

L amentablemente estas violaciones de derechos humanos suceden en un pais cuya Congtitucion
es una de las pocas del mundo que establece que no debe discriminarse a las personas a causa de su
«orientacion sexua». En este sentido, resulta paradgjico que la mayoria de los delitos de este tipo
denunciados a las autoridades ecuatorianas queden sisteméticamente impunes.

Estos abusos parecen ser reflgjo de prejuicios ingtitucionalizados por parte de determinadas
autoridades y agentes encargados de hacer cumplir laley. El director delaFundacion Amigos por laVida,
Neptali Arias Zambrano, ha informado a Amnistia Internacional de que € intendente de la Policia
Naciona de Guayasy Gadpagos, designado como tal en septiembre del 2001, le dijo, en € transcurso de
una conversacion telefonica, que: «no estoy contralos homosexual es pasivos, sino contralos que sevisten
de mujer y aquellos que hacen gala de su condicion de homosexuaes». El intendente de la Policia
Nacional de Guayas también le explicd lo que queria decir con «homosexuales pasivos», especificando
gue son «aquellos que no hacen gala de su homosexudidad, e homosexua que es tranquilo, que no se
viste de mujer, que se queda en su casa». Amnistialnternacional consideraque existe unarelacion directa
entre lavision de lahomosexualidad del nuevo intendente de la PoliciaNacional de Guayasy € aumento
de las redadas policiades en las cales de Guayaquil desde septiembre del 2001 (véase caso nimero 5,
infra). Estas redadas acaban a menudo con la detencion arbitraria de lesbianas, gays, bisexuaesy
transexual es, en contrade o establecido por € articulo 23, parrafos 3y 5, de la Constitucion de Ecuador.?

También se dan casos de torturay malos tratos en € contexto de otras restricciones al derecho
alalibertad de expresion de lesbianas, gays, bisexualesy transexual es. Las organizaciones que defienden
los derechos de estas personas con sede en Guayaquil pidieron permiso alas autoridades municipales para
celebrar unamarchacon motivo del DiaMundia del Orgullo Gay € 28 dejunio del 2001.3 Enun principio,

2

de los demés».

3

indice Al: AMR 28/001/2002/s Amnistia Internacional, marzo de 2002

El articulo 23, parrafo 3, dela Constitucion ecuatoriana establece: «Laigualdad antelaley. Todas|as personas seran
consideradas iguales y gozaran de los mismos derechos, libertades y oportunidades, sin discriminacion en razon de
nacimiento, edad, sexo, etnia, color, origen social, idioma; religion, filiacion politica, posicién econémica, orientacion sexual;
estado de salud, discapacidad, o diferenciade cualquier otraindole». Por otra parte, el articulo 23, parrafo 5, establ ece: «El
derecho adesarrollar libremente su personalidad, sin maslimitaciones que lasimpuestas por el orden juridicoy losderechos

Hace 32 afios, el 28 de junio de 1969, las redadas y el acoso policiales alesbianas, gays, bisexuales y transexuales
provocaron una respuesta en Stonewall, un bar de Nueva Y ork, Estados Unidos. Los disturbios de aquel dia pasaron a
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el antiguo intendente de la Policia Naciona de Guayas denegd verbamente el permiso para celebrarla.
Sn embargo, se acab6 concediendo dicho permiso dos horas antes del momento en & que debiacomenzar
el acto, dando muy poco tiempo a los organizadores para darle publicidad y permitiendo que sélo se
concentraran en una plaza. Més recientemente, organizaciones no gubernamentales dedicadas a la
prevencion dd sIDA y alaayuda alos afectados por dichaenfermedad solicitaron permiso a acade de
Guayaquil para celebrar una manifestacion € 1 de diciembre del 2001, Dia Mundial de sIDA, afin de
aumentar lasensibilizacion publica sobre estaenfermedad. El alcaldeles deneg6 € permiso, degando que
obstruirian € tréfico.

Ta como los parrafos 3y 5 del articulo 23 de la Constitucion ecuatoriana reconocen de forma
implicita, la orientacion sexual, d igua que € sexo o laraza, son aspectos fundamentales de laidentidad
humana. La orientacion sexuad encierralos sentimientos mas profundos, |os deseos més arraigados en la
mente, las expresiones més intimas del cuerpo, todo 1o que compone la esencia del derecho de toda
persona alaintegridad fisicay mental. Este derecho debeincluir lalibertad de determinar y de expresar
la propiaorientacién o identidad sexua en un marco deigualdad, sin miedos ni discriminaciones. Amnistia
I nternaci onal observa con preocupacion cdmo d circul o vicioso derivado de laimpunidad que rodea estos
casos puede contribuir a generar méas violencia contra lesbianas, gays, bisexuales y transexuales.

La organizacion hace un llamamiento a las autoridades ecuatorianas para que dgjen claro alos
funcionarios publicos y a los ciudadanos en general que no se toleraran las violaciones de derechos
humanos ni la discriminacién de personas a causa de su orientacion sexual, y que se procesara a los
autores de tales abusos. S se tolera la conculcacion de los derechos de cualquier grupo social, se
socavara toda la estructura de proteccion de los derechos humanos.

simbolizarlaresistenciadelesbianas, gays, bisexual esy transexual es en todo el mundo. En laactualidad, las organizaciones
de lesbianas, gays, bisexualesy transexuales, asi como otras organizaciones no gubernamental es de derechos humanos,
se concentran todos |os afios en el mes de junio para celebrar este acontecimiento. El 28 de junio del 2000, |a Fundacién
Amigos por laVida, con sede en Guayaquil, organizé una marcha para celebrar el DiaMundial del Orgullo Gay y Léshico.
El acto, previamente autorizado, congreg6 aunos 300 gays, | eshianasy travestis. Sin embargo, en el punto de convocatoria,
el intendente de la Policia Nacional de Guayas orden6 que se dispersaran, siguiendo 6rdenes, segin informes, del
gobernador de Guayas. Segun estosinformes, alrededor de 60 agentesde policiarodearon alamultitud alli reunida, lanzaron

botes de gas lacrimégeno e impidieron que se celebrarala marcha.

Amnistia Internacional, marzo de 2002 indice Al: AMR 28/001/2002/s
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CASOSDE VIOLACIONES DE DERECHOSHUMANOS
DE LESBIANAS, GAYS, BISEXUALESY TRANSEXUALES

CASOSDE QUITO

NUm. 1: Jairo Cortez Jalca y Patricio Ordofiez Maico: detencién arbitraria, malos tratos
policiales, amenaza de muerte y abuso sexual.

Segun losinformesrecibidos, € 31 de mayo del 2001 dos agentes de la Policia Naciond de Quito
detuvieron a Patricio Ordofiez Maico, gay. En e momento de la detencion, uno de los agentes e golped
enlaespada. Lo llevaron aun puesto de asstenciainmediataen lazonade Mariscal, donde |0 atendieron
dos agentesde policia. Uno de éllosle pidio que se desvigtiera para comprobar s estabaarmado o llevaba
drogas. Una vez que e agente se hubo cerciorado de que estaba desarmado y no tenia drogas, otro de
los agentes empezd a abusar sexualmente del detenido. Eso si, cuando Patricio Ordoriez lerogd al agente
gue dejara de hacerlo € agente accedi6.

Peatricio Ordofiez pidi6 alos agentes que le dgjaran realizar unallamadatelefonica, pero éstos se
negaron. Al parecer, uno le dijo que s presentaba una denuncia contra ellos, en cuanto estuviera en
libertad lo encontrarian, lo matarian atirosy lo arrojarian a rio Machangara. Seguin informes, los agentes
quitaron dinero a Patricio Ordofiez y le pidieron que les diera la direccidn de su casa. El 8 de junio,
Patricio Ordofiez inform6 que habia visto a uno de los agentes en un vehiculo patrulla frente a su
domidilio.

El 2 de junio del 2001, Patricio Ordofiez y Jairo Cortez Jalca, quien es también gay, iban de
camino asu casa cuando unos agentes de la Policia Naciona losinterceptaron en unacalle de Quito. De
acuerdo con los informes, los agentes les dieron una paliza, se apoderaron del bolso de Jairo Cortez y
ordenaron a Patricio Ordofiez que se marchara. Luego siguieron golpeando a Jairo Cortez. Mientras
Patricio Ordofiez esperaba a su compafiero a poca distancia, los agentes de policiale hicieron volver, le
dieron pufietazos y 1o describieron burlonamente como € marido de Jairo Cortez. En esta ocasion,
ademés, |os agentes robaron dinero y objetos personaes alas victimas.

Jairo Cortez y Patricio Ordofiez expusieron sus casos ante la organizacion no gubernamental
Comision Ecuménica de Derechos Humanos (CEDHU). Los dias 28 y 29 de junio del 2001 presentaron
sus denuncias ante la policia judicial, acompafiados por uno de los abogados de la CEDHU. Hasta el
momento, ni las victimas ni la CEDHU han recibido informacién aguna sobre € resultado de las
investigaciones de la policiajudicid.

Num. 2: Pasividad policial frente a actos de violencia homéfoba. El caso de Narda Torres
Arboleda y Adriana Chavez.

indice Al: AMR 28/001/2002/s Amnistia Internacional, marzo de 2002
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El 12 de junio del 2001, cuando apenas habia empezado a atardecer, Narda del Rocio Torres
Arboleda regresaba a su casa en Quito, cargada con bolsas de la compra, cuando dos hombres la
interceptaron frente a su domicilio, la agarraron por e cabello, la golpearon, la arrojaron a suelo y le
gritaron: «hija de puta, te vamos a violar [...] te vamos a dar verga para que te guste [...] leshiana
asguerosa, S no te gusta como te culeamos, te vamos amatar paralibrarnosdeti [...] ¢no te daasco ser
asi?.

«Por cada palabra [que ellos decian] recibia un golpe; yo no pude defenderme ya que me tenian
por € cuedloy eso me dificultaba gritar. De repente escuché la voz [de mi compafieral, que pregunto:
¢Oué pasa?», explicd Narda Torres a Amnistia Internacional. La intervencion de su compafiera asusté
alos asdtantes, que huyeron hacia un vehiculo que los esperaba a poca distancia

Al dia siguiente, Adriana Patricia Chavez Chavez, compafierade Narda Torres y testigo de la
agresion, fue con ésta a la comisaria nimero 5 de la Policia Nacional, en Quito, para presentar una
denuncia. Ambas han declarado que los agentes de policiaali presentes se negaron a prestarles atencién
cuando intentaron relatar €l acoso y los golpes sufridos. Los agentes pusieron alin menos interés cuando
les informaron que & motivo de tal acoso habia sido la orientacion sexual de Narda Torres. Segun €
testimonio de esta mujer, la policia tardé un tiempo en empezar a dar muestras de tomarse en serio sus
guejas. Un perito médico legistaexaminb aNarda Torres einformé que tenia hematomas provocados por
los pufietazos que habia recibido en € ojo izquierdo, y que presentaba ademés inflamacién del 1abio
superior. El 18 de junio del 2001, Narda Torresfue a Servicio Médico Comunitario, donde € médico que
la atendio diagnostico que teniala nariz fracturaday que necesitaba someterse a cirugia.

La policia entregé a Narda Torres una boleta de auxilio, permiso que |le daba derecho a pedir a
cuaquier agente de policia que, en caso de que € incidente se repitiera, detuviese a sus presuntos
agresores. Sin embargo, segun los informes recibidos, la policia no llevé a cabo mayoresinvestigaciones
al respecto.

Dos meses més tarde, en otro incidente acaecido € 28 de agosto del 2001, Adriana Chavez,
madre de una nifia de 12 afios, vio como se le acercaban los mismos dos hombres implicados en €
anterior ataque, los cuales le dijeron: «¢Hasta cuando van a seguir con su maldito ma gemplo?
jLeshianas asquerosadl|...] ¢Y avosno te davergiienza parecerte aun hombre? jMarimacho de mierdal
No tienes escripulos, enferma. ¢Qué quieres?, ¢que tu hija seaigual a ti? Puerca asquerosa». Y le
ordenaron que abandonara € barrio para que los vecinos pudieran vivir en paz.

El 3 de septiembre del 2001, la Comisién Ecuménica de Derechos Humanos (CEDHU) dirigié una
carta a ministro de Gobierno, @ doctor Juan Manrique, informandole del caso de Narda Torres 'y su
compafieray solicitando que se abriera una investigacion sobre las denuncias realizadas por éstas.

Mas recientemente, en latarde del 5 de diciembre ddl 2001, Narda Torres y Adriana Chavez
fueron acosadas e intimidadas cuando |legaban a su casa. Mientras Adriana Chéavez abriala puerta, un
vehiculo que se halaba aunos 70 metros acelerd por la acerahacia ellas. Adriana Chavez acert6 aabrir
la puertay refugiarse dentro, pero Narda Torres no tuvo tiempo de protegersey, aunque intentd esguivar

Amnistia Internacional, marzo de 2002 indice Al: AMR 28/001/2002/s
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al vehiculo, éste la golped de refilon, provocandole contusiones de consideracion en la pierna, que la
obligan a estar ahora escayolada. Tanto Narda Torres como Adriana Chavez informaron de que €
vehiculo agresor se pareciaa aquél en e que habian escapado |os asaltantes durante €l incidente del 12
dejunio del 2001. También llegaron ala conclusion de que los ocupantes del vehiculo del Gltimo ataque
se parecian mucho alos individuos de la agresion anterior.

En € momento de publicarse este documento, |as autoridades ecuatorianas no habian informado
niaNardaTorres, ni aAdriana Chavez, ni alaCEDHU de que se estuviese llevando a cabo investigacion
alguna sobre estas denuncias.

CASOSDE GUAYAQUIL

NUum. 3: Detencion arbitraria y amenazas de muerte contra un defensor de los derechos
humanos; detencion arbitraria, acoso y malos tratos contra travestis por parte de agentes de
policia.

Segun informes, € 15 de junio ddl 2001 la policia efectué una redada en € centro de Guayaquil,
en lacua se detuvo arbitrariamente y se maltratd a varios travestis.

Henry Rodriguez L ozano, coordinador del Departamento de Transgénero de la Fundacién Amigos
por la Vida, presencié la actuacion policia e intent6 tomar fotografias de la redada. Segun los informes
recibidos, |os agentes de policia golpearon a los detenidos, en presencia del ex intendente de la Policia
Nacional de Guayas. Sin embargo, unos agentes de policia se apoderaron de la camara fotogréfica de
Henry Rodriguez y destruyeron los negativos; no se la devolvieron hasta tres dias mas tarde. Henry
Rodriguez fue detenido durante la redada. Mientras estaba en € furgén policia camino de lajefatura de
la Policia Naciona, conocida como Cuartedl Modelo, unos agentes de policia le dijeron, segin informes,
gue su detencion eraunarepresaliapor sus constantes denuncias sobre viol aciones de derechos humanos
perpetradas por agentes de policia, y que deberian dispararle y arrojar su cuerpo ala Perimetra .

Lo excarcelaron € 18 de junio dedl 2001. Henry Rodriguez informé de su caso d Defensor del
Pueblo de Guayas y Galdpagos en una cartafechada e 19 de junio del 2001.

Cinco meses después, d 11 de noviembre del 2001, Henry Rodriguez Lozano fue detenido de
nuevo. En esa ocasion o detuvieron cuando estaba con unos amigos en la plaza del Mercado de las
Almas. Fue el tnico del grupo d que detuvieron, y permanecio privado de libertad hasta la tarde del 14
de noviembre del 2001. Al parecer, |0 acusaban de cometer atentado contralamoral publica, de agresiéon
verbal y de consumir alcohol en lacale. Sin embargo, tanto Henry Rodriguez como testigos presenciales
aseguran que los cargos son falsos. Amnistia Internacional cree que lo detuvieron a causa de su defensa
publica de los derechos de leshianas, gays, bisexuales y transexuales, y que la suya fue una detencion

4 La Perimetral es una carretera de circunvalacion en la ciudad de Guayaquil, y en ella se han hallado cadaveres de

personas muertas por disparos.

indice Al: AMR 28/001/2002/s Amnistia Internacional, marzo de 2002
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arbitraria.

NUm. 4: Acoso a defensores de los derechos humanos por parte de guardias de seguridad
privados.

Enlatarde del 18 de agosto dedl 2001, Chrigtian Landeta Centeno,® Luis Gonzalo Viteri Savatierra
y otros dos gays que prefieren permanecer en el anonimato paseaban por Las Pefias, enclave historico
de Guayaquil. Christian Landeta es € coordinador de la Juventud Arco Iris, grupo que promueve las
préacticas sexuales seguras, proporciona asesoramiento médico gratuito paraimpedir ladifusiéon del sSiDA
entre jovenes leshianas, gays, bisexuales y transexuales y forma parte de la Fundacion Amigos por la
Vida

Segln informes, un guardia de seguridad privado obligd a uno de los cuatro gays a que lo
acompafiara a un restaurante que estaba vacio. Dentro habia otros tres guardias de seguridad privados.
Chrigtian Landeta, uno de los cuatro gays presentes, siguio alos guardias y les pregunt6 por qué habian
detenido a su amigo. L os guardias respondieron que porque eran gays, Y luego procedieron aregistrarlos
alos cuatro alegando que estaban cerciorandose de que no iban armados.

De acuerdo con los informes recibidos, los guardias llamaron a su superior, € cud les dijo: «a
estos maricones hay que mandarl os detenidos»; luego, € superior abandond € lugar. Los guardias pidieron
dinero alos detenidos y, bagjo presiones e insultos, les quitaron 40 ddlares estadounidenses y la camiseta
gue Christian Landeta |levaba entonces puesta.

Segun lainformacion recibida, los guardias estaban contratados por la Fundacion SXXI, quetiene
un acuerdo con € ayuntamiento de Guayaguil para «regenerar» la ciudad.

La Fundacion Amigos por laVidaescribi6 a acade de Guayaquil € 20 de agosto del 2001 para
denunciar este caso. El alcalde respondio € 25 de octubre del 2001, adjuntando un informe del auditor
general en € que seindicaba que los guardias de seguridad no tenian nada que ver con € ayuntamiento
de Guayaquil; que no eran empleados de dicho ayuntamiento y que la empresa parala que trabajaban no
habia querido informar a ayuntamiento sobre su identidad. El informe también sefialaba que las victimas
debian actuar como consideraran oportuno, y eximia a ayuntamiento de Guayaquil de toda
responsabilidad.

Sin embargo, Amnistia Internaciona consideraque, si |as autoridades ecuatorianas se toman en
sario laproteccidn de lesbianas, gays, bisexuaesy transexuaes, asi como la promocién de sus derechos,
deben abrir unainvestigacion imparcia y exhaustivasobre laintimidacion y € acoso sufridos por Chritian
Landeta Centeno y Luis Gonzalo Viteri Savatierray deben procesar alos responsables. El hecho de que

5 Si desean més informacion sobre otras circunstancias en las que Christian L andeta Centeno hasufridointimidaciones
y acoso, consulten |a actualizacion nim. 1 alaAccién Urgente sobre defensores delos derechoshumanos, indice Al: AMR
28/012/2001/s, del 4 de abril del 2001, y la actualizacion nim. 2, AMR 28/014/2001/s, del 1 de mayo del 2001.
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los autores de estos abusos sean guardias privados y no agentes estatales no exime a las autoridades de
su responsabilidad, pues, en virtud de las normas internaciona es de derechos humanos, puede pedirse
al Estado que rinda cuentas de tales abusos cuando éstos persistan debido a la complicidad, la
aquiescencia o lafata de diligencia debida de | as antedichas autoridades.

NUm. 5: Redadas y detenciones arbitrarias de lesbianas, gays, bisexuales y transexuales a
manos de agentes de policia de Guayaquil.

Segun informes, desde que € nuevo intendente de la PoliciaNacional de Guayas asumi6 € cargo
en septiembre del 2001, € nimero de redadas policiales en las cales de Guayaquil ha aumentado,
circunstancia que ha afectado al colectivo de leshianas, gays, bisexuaes y transexuales, aunque no de
manera exclusiva. Las redadas policiaes son mas frecuentes entre los viernes y 1os domingos por la
noche. Durante |as redadas que tuvieron lugar entre los dias 9 y 11 de noviembre del 2001 se detuvo d
menos a 433 personas.

Segun lainformacién aparecidaen laprensa, las redadas policia es estén dirigidas contraquienes
consumen alcohol en las calles, juegan a futbol obstaculizando € trénsito de vehiculos 0 cometen
«atentado contra la mora»® y otras infracciones. Sin embargo, existen informes segin los cuaes se ha
detenido a un nimero considerable de personas por & mero hecho de estar paseando por las callesdela
ciudad, sin que estuvieran cometiendo delito aguno. Ademés, algunos de | os presuntos delitos delos que
se ha acusado y por los que se ha detenido a estas personas no son punibles con la privacion de libertad,
sino con laimposicion de multas.

Aunque las organizaciones de derechos humanos no pueden determinar e nimero exacto de
leshianas, gays, bisexuales y transexuales que han sido detenidos arbitrariamente durante estas redadas
policides, si es verdad que estas organizaciones han recibido al menos 20 denuncias de miembros de
dichos colectivos, presuntamente detenidos de manera arbitraria entre los dias 9 y 11 de noviembre del
2001. Todos fueron llevados a Centro Provisona de Detencion, donde los encerraron en la celda
colectiva conocida como Lagartera,” donde se recluye a los presos més agresivos, algunos de los cuales
cuentan con antecedentes delictivos. Permanecieron privados de libertad una media de dos dias, aunque
los presuntos delitos de que se |os acusaba deberian haber sido penados con una multa, en vez de con su
encarcelamiento. Segun la informacién publicada por la prensa, parece ser que otros presos robaron la
ropa, € dineroy los teléfonos moviles de algunos de los detenidos encerrados en la Lagartera.

Entre e citado grupo de detenidos habia cuatro nifios. Uno de ellos (un adolescente) fue

& Consulten laintroduccion si desean una explicacién sobre estainfraccion.
7 Lalagartera es una celdadel Centro Provisional de Detencién de Guayaquil, de 15 por 10 metros aproxi madamente.
Segun informes, entrelosdias 9y 14 de noviembre del 2001, unamediade 50 personas permanecieron recluidasalli cadadia.
Una delegacion de Amnistia Internacional visité el Centro Provisional de Detencién en marzo del 2000. De acuerdo con los
delegados, las condiciones en que estaban recluidos | os detenidos eran crueles, inhumanas y degradantes. En el Centro
Provisional de Detencidn se recluye a personas investigadas por la policia que, en cumplimiento de la ley, deberian ser
liberadas o formalmente acusadas en un plazo méaximo de 24 horas.
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presuntamente violado por otros detenidos mientras permanecia privado de libertad en la Lagartera.
Amnigtia Internacional siente gran preocupacion por € hecho de que se recluya a menores en la
Lagartera, en € Centro Provisiona de Detencion de Guayaquil. La Convencién sobre los Derechos del
Nifio, ratificada por Ecuador € 23 de marzo de 1990, dispone en su articulo 37 ¢ que «[t]odo nifio privado
de libertad sea tratado con la humanidad y € respeto que merece la dignidad inherente a la persona
humana, y de manera que se tengan en cuentalas necesidades de | as personas de su edad. En particular,
todo nifio privado de libertad estard separado de los adultos, a menos que ello se considere contrario al
interés superior del nifio, y tendrd derecho a mantener contacto con su familia por medio de
correspondencia y de visitas, salvo en circunstancias excepcionaes». Ademas, € articulo 8.d de las
Reglas Minimas para e Tratamiento de los Reclusos establ ece que «[1]0s detenidos jGvenes deberan ser
separados de los adultos», mientras que € articulo 85.2 dispone que «[lI]os acusados jévenes seran
mantenidos separados de |os adultos. En principio, seran detenidos en establecimientos distintos».

NUm. 6: Secuestro, intento de secuestro, violacion y posible asesinato amanosdeun grupo de
encapuchados armados.

El 4 de agosto del 2001, Victor Arreaga Aragon (Lily), travesti de 20 afios de edad, recibio tres
disparos. Seguia viva cuando unos agentes de policia la encontraron en una calle de Guayaquil. La
llevaron d hospital, donde murié méstarde. En su cuerpo se observaron hematomas, causados, a parecer,
por golpes que habia recibido antes de que la mataran.

En otro incidente, Dario Méndez (nombre ficticio), gay, fue secuestrado por cinco hombres
armados y encapuchados mientras caminaba por las calles de Guayaquil en septiembre del 2001. Los
hombres lo metieron a la fuerza en una furgoneta, donde lo insultaron, le golpearon y lo obligaron a
desvestirse para violarlo a continuacion con una vara. Lo amenazaron con matarlo y le dijeron queibaa
arrojar su cadaver alaPerimetral .8 Dario Méndez hainformado que los oy6 decir que no seriad primero
a que mataran. Los secuestradores le quitaron € dinero y 1o dgjaron en libertad. En e momento de
publicarse € presente documento, Dario Méndez seguia recibiendo atencion médica debido a una
infeccion producida por unas astillas de la vara. También esta recibiendo tratamiento psicol 6gico.

Mas recientemente, en la tarde del 23 de noviembre del 2001, Isragl Cortez Lozano (Naomi),
travesti perteneciente ala Fundacion Amigos por laVida, informé a Amnistia Internacional de que cinco
hombres encapuchados habian intentado introducirla contra su voluntad en una furgoneta sin matricula
Y que se parecia aladescrita por Dario Méndez. Uno de |os secuestradores grit6 alos otros. «cogeo, es
un marica desgraciado y hemos de terminar con ellos». Los secuestradores huyeron sin ella cuando €l
conductor de un taxi la ayudo a salir de la zona a toda velocidad, evitando de esta manera, cuando ya
estaban a punto de atraparla, que los cuatro encapuchados y e conductor de lafurgonetaterminaran de
[levar a cabo € secuestro.

Las organizaciones ecuatorianas de derechos humanos que investigan estos tres incidentes

8 Véasenotaal pie nimero 4.
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concluyeron que podrian estar relacionados con un grupo paramilitar que quiza esté actuando en
Guayaquil.

CONCLUSIONES

Amnigtia Internacional considera que las autoridades ecuatorianas no han mostrado un claro
compromiso de proteger y promover |os derechos humanos de leshianas, gays, bisexuaesy transexuales
en Ecuador.

Amnistia Internaciona ha recibido informes de autori dades ecuatorianas en |0s que se comunica
alaorganizacién que se abriran investigaciones sobre |l as denuncias de viol aciones de derechos humanos
contra leshianas, gays, hisexuales y transexuaes recogidas en € documento publicado con d titulo
Ecuador: Persisten lastorturasy malos tratos a lesbianas, gays, bisexuales y transexuales (indice
Al: AMR 28/009/2001/s), de junio del 2001.

Wilson Mayorga, responsable de laDireccion Nacional de Derechos Humanos ddl Ministerio de
Gobiernoy Palicia, escribié aAmnistialnternaciond € 21 de mayo del 2001 en relacion con las amenazas
de muerte recibidas por activistas del colectivo de lesbianas, gays, bisexuaesy transexual es entre marzo
y abril del 2001. En la carta se informaba a Amnistia Internaciona de que la Policia Naciona habia
adoptado medidas preventivas para garantizar la seguridad de los defensores de los derechos humanos
de leshianas, gays, bisexualesy transexuales, y se afirmaba que e responsable de la Direccion Nacional
de Derechos Humanos del Ministerio de Gobierno y Policia condenabalas amenazas de muerte enviadas
por correo electrénico, acciones que consideraba obra de fanéticos extremistas.®

En respuesta a un informe enviado € 6 de abril del 2001 por € Comité Permanente por la
Defensa de los Derechos Humanaos, organizacion no gubernamental con sede en Guayaquil, a acadede
Guayaquil, Jaime Nebot Saadi, en relacion con 65 casos de violaciones de derechos humanos contra
leshianas, gays, bisexuaesy transexuales cometidas en la ciudad de Guayaquil entre octubre del 2000 y
abril del 2001, e acade informé de que se habia destituido a un agente de policia por haber cometido
dichos delitos. El dcade, en su carta del 6 de junio del 2001, se refirid a «la sentencia dictada por €
tribuna de Disciplina de la Policia Naciona, en la cuad se impone a Policia Naciona [...] |a pena de
dedtitucién y labgja de las filas de laingtitucion policia por haber incurrido en la comisién de las graves
faltas descritas en € referido informe.

Amnigtia Internacional recibi6 una carta de la Fiscalia General, con fecha de 6 de julio del 2001,
que acusaba recibo de una copia del informe Ecuador: Persisten las torturas y malos tratos a
lesbianas, gays, bisexualesy transexuales (indice Al: AMR 28/009/2001/s). En la carta también se
comunicaba a la organizacion que la fiscal general, Mariana Y épez Velasco, habia ordenado que se

® Si desean més informacién sobre estas amenazas, consulten la Accion Urgente 73/01, Temor por la seguridad y

amenazas de muerte Quitogay y otros AMR 28/010/2001/s, del 29 de marzo de 2001, sus actualizaciones

AMR 28/012/2001/s, del 4 de abril del 2001, de la Accion Urgente 73/01, Temor por la seguridad y amenazas de muerte; la
actualizacion (AMR 28/014/2001), del 1 de mayo del 2001, de la Accion Urgente, Temor por laseguridady amenazasdemuerte,
y Persgenlastorturasy malostratos a leshianas, gays, bisexualesy transexuales (AMR 28/009/2001), de junio del 2001.
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abrieraunainvestigacion sobre las denuncias expuestas en € citado informe. En e momento de publicarse
este documento, Amnigtia Internacional no habia recibido € informe sobre € resultado de dicha
investigacion.

Amnistia Internacional considera que |as medidas adoptadas por | as autori dades ecuatorianas no
son suficientes y que éstas deben adoptar nuevas directrices para garantizar € pleno respeto de los
derechos de leshianas, gays, bisexualesy transexuales.
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RECOMENDACIONES

En vista de la existencia de una conducta abusiva habitual contra los derechos humanos de
leshianas, gays, bisexuales y transexuales y de la ausencia de respuesta efectiva por las autoridades,
Amnigtia Internacional recomienda a gobierno ecuatoriano que adopte las medidas que se enumeran a
continuacion.

Condena dela discriminacion

L as autoridades ecuatorianas deben dgjar claro a los funcionarios encargados de hacer cumplir
la ley y a otros agentes estatales que no se tolerara ninguna forma de discriminacion, como la dirigida
contra personas por su orientacion sexua o identidad de género.

Los agentes del Estado deben emprender y apoyar campafias publicas contra la discriminacion
para sensibilizar alapoblacién sobre lanecesidad de proteger € derecho de todas |as personas, incluidos
lesbianas, gays, bisexualesy transexuales, ano ser objeto de tortura, malos tratos o cualquier otraforma
de abuso.

Condena delatortura, losmalostratosy otros tratos crueles, inhumanos o degradantes

L as autoridades ecuatorianas deben degjar claro que en ninglin caso se toleraran la tortura, los
malos tratos o cualquier otro trato cruel, inhumano o degradante de ninguna persona, incluidos lesbianas,
gays, bisexualesy transexuales, y que se llevara ante |os tribunales a los autores.

L as maximas autoridades deben condenar latorturay dejar claro que no setolerara ningn acto
de tortura o malos tratos, sea quien seala victima. Deben abstenerse de hacer declaraciones publicasy
de dar érdenes que puedan interpretarse razonabl emente como una autorizacion paratorturar o maltratar
a personas por su identidad sexual. Se deberd hacer responsable a quienes hagan este tipo de
declaraciones de incitar, amparar o ser complices de la tortura.

Establecimiento de salvaguar dias par a las per sonas bajo custodia

L as autoridades deben asegurarse de que todos |os funcionarios encargados de hacer cumplir la
ley, los de prisiones, € personal médico y demas personal pertinente han recibido formacién sobre como
proteger aleshianas, gays, bisexuaesy transexuales contralatortura, mal ostratos u otros tratos crueles,
inhumanos o degradantes.

El gobierno ecuatoriano debe adoptar medidas eficaces para prevenir laviolacion y otrasformas
de agresion sexual contraleshianas, gays, bisexuaesy transexuales que se encuentran bajo custodia. La
violacion de personas bgjo custodia policial o penitenciaria debe siempre ser considerada un acto de
tortura. Se debe recluir alapoblacidn penitenciariafemenina en dependencias distintas de | as destinadas
aabergar a hombres. Ademas, las reclusas no deben estar vigiladas por personad masculino y durante
los interrogatorios ha de estar presente persona de seguridad femenino.

La separacion de presos en las carceles debe evitar una mayor marginacion del colectivo de
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lesbianas, gays, bisexuaesy transexual es dentro de lacomunidad reclusa, asi como € riesgo de que éstas
personas sufran nuevos malos tratos o torturas. Los presos transexuales deben permanecer, por lo
regular, en areas afines alaidentidad de género que prefieran.

Fin delaimpunidad

Las autoridades ecuatorianas deben garantizar que se investigaran sin demora y de forma
imparcial todas las denuncias e informes de tortura, malos tratos u otros tratos crueles, inhumanos o
degradantes, infligidos a la victima por su identidad sexua o su presunta identidad sexud, y que se hara
comparecer ante la justicia alos responsables.

Proteccion para los defensor es de |os der echos humanos

El gobierno ecuatoriano debe apoyar la labor de las organizaciones que trabajan contra la
discriminacion y |os abusos de que son objeto leshianas, gays, bisexuaesy transexualesy permitirles que
cumplan su cometido sin temor y sin restricciones injustificables. X

Asmismo, |as autoridades deben garanti zar proteccion adecuada alos defensores de los derechos
humanos que se encuentran en peligro por su trabgjo en cuestiones de identidad sexua y de género. Se
ha de respaldar su labor y se ha de oir su opinién ala hora de adoptar iniciativas politicas para combatir
latorturay los malos tratos.

1 En unaresolucion adoptada en junio de 1999, la Asamblea General de la Organizacion de los Estados
Americanos manifestd su intencion de poner en practicala Declaracion dela ONU sobre el Derecho y el Deber de
los Individuos, los Grupos y las Instituciones de Promover y Proteger |os Derechos Humanos y las Libertades
Fundamental es Universalmente Reconocidos. En ella se pedia a los Estados miembros que proporcionaran «alos
Defensores de los Derechos Humanos las garantias y facilidades necesarias a fin de seguir ejerciendo libremente
sus tareas de promocién y proteccion de los derechos humanos» y que adoptaran «las medidas necesarias para
garantizar lavida, lalibertad e integridad» de esos defensores. [AG/RES. 1671 (XXIX-0/99)]
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K ¢QUE PUEDE HACER USTED?

Envie fax o cartas por via aérea, cortésmente redactados, preferiblemente en
espariol, a las autoridades enunciadas mas abajo:

- expresando honda preocupacion por los informes que Amnistia Internaciona sigue
recibiendo sobre torturas, malos tratos y detenciones arbitrarias de personas a causa de su
orientacion sexua o su identidad de género en Ecuador;

- expresando honda preocupacion por las persistentes detenciones de lesbianas, gays,
bisexuaes y transexuales por la policia, por presuntos delitos que no son punibles con la
privacion de libertad, sino con laimposicidn de multas, en Guayaguil sobre todo;

- instando a las autoridades a que investiguen estas denuncias, hagan publicos los
resultados de las investigaciones y hagan comparecer a los responsables de estos hechos
ante lajudticia;

- instando a las autoridades a que adopten medidas para garantizar que no volveran a
producirse hechos similares en € futuro y a que dgien claro que no se toleraran los malos
tratos, latortura o la discriminacion;

- solicitando alas autoridades que hagan cuanto esté en su mano para permitir que los
defensores de |os derechos humanos de lesbianas, gays, bisexuales y transexuales
desempefien su labor |egitima de defensa de estos derechos sin temor a ser detenidos o
maltratados o a convertirse en victimas de otros abusos, y pidiéndoles que protgan a este
colectivo, a sus organizaciones y a quienes defienden sus derechos humanos,

- recordando a las autoridades que la Congtitucion ecuatoriana proclama que todas las
personas serén consideradas iguales y gozaran de los mismos derechos y oportunidades, y
prohibe explicitamente la discriminacion basada en la orientacion sexud;

- preguntando a las autoridades qué medidas estan tomando para poner en practicalos
parafos 3y 5 del articulo 23 de la Congtitucidn ecuatoriana, a fin de impedir que
funcionarios publicos violen los derechos humanos de persona alguna debido a su identidad
sexudl.
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ENVIEN LOSLLAMAMIENTOSA:

Doctor Gustavo Noboa Bejarano
Presidente Constitucional dela Republica
del Ecuador

Palacio de Carondelet

Garcia Moreno 1043

Quito

ECUADOR

Tratamiento: Sefior Presidente

Correo-e: despresi@presidencia.ec-gov.net

Doctora Mariana Y épez de Velasco
Ministra Fiscal General dela Nacién
Ministerio Fiscal General del Estado
Av. Eloy Alfaroy Republica

Quito

ECUADOR

Tratamiento: Sefiora Ministra
Correo-€e: fiscalia@uio.satnet.net

Gral. Ing. Jorge Molina

Comandante General de la Policia Nacional
Comandancia General de la Policia Nacional
Ramirez Davalos 612 y Av. 10 de Agosto
Quito

ECUADOR

Tratamiento: Sefior Comandante General

Doctor Marcelo Merlo Jaramillo
Ministro de Gobierno
Ministerio de Gobier no, Policia
Cultosy Municipalidades
Benalcazar y Espejo

Quito

ECUADOR

Tratamiento: Sefior Ministro

Envien copia de los llamamientos que hayan
dirigido al presidente a:

L losrepresentantes diplomaticos de Ecuador
acreditados en su pais, con una carta de
presentacion

y también a:

L__Fundacién Amigos por la Vida
José M ascote 200 y Manuel Galecio
Guayaquil

ECUADOR
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